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Schweiz an der Universitit Bern.
In diesen 25 Jahren hat er als
Hochschullehrer eine grosse Zahl
von Studenten, namentlich auch
von Lehramtskandidaten, in die
verschiedenen Gebiete der Kul-
tur der deutschen Schweiz einge-
fithrt, nicht nur durch Vorlesun-
gen und Seminarien, sondern
auch durch geschitzte Exkursio-
nen bis zu abgelegensten Walser-
siedlungen jenseits der Alpen.
Als Forscher lagen ihm beson-
ders die bergschweizerdeutschen
Dialekte, die Orts- und Flurna-
men (als verfestigte Sprachfor-
men) und die Kultur der Walser
nahe, und auf diesen Gebieten
schuf er — nebst einer grosseren
Zahl wissenschaftlicher Aufsitze
und Werken iiber die beiden Ma-
ler-Schriftsteller Niklaus Manuel
(im Reformationszeitalter in
Bern) und Hans Ardiiser (an der
Wende zum 17.Jahrhundert in
Graubiinden) — mehrere bedeu-
tende, einer breiten Leserschaft
zugangliche Biicher, teils von
ihm selber illustriert.

Im umfangreichen, leider vergrif-
fenen Band «Grund und Grat —
die Bergwelt im Spiegel der
schweizerdeutschen Alpenmund-
arten» (1945) hat Zinsli darge-
stellt, wie all die Formen unserer
Berglandschaft durch die Spra-
che «gefassty werden, wie treff-
lich z.B. Horner und Spitzen,
Stocke und Tiirme, Zihne und
Nadeln benannt sind, dann aber
auch, welche Vorstellungsweisen
der Bergler darin stecken. Das
volkstiimliche Bandchen «Orts-
namen — Strukturen und Schich-
ten in den Siedlungs- und Flur-
namen der deutschen Schweizy
(1971) zeigt anhand vieler Kar-
ten die Verbreitung bestimmter
Namentypen und gibt einen
schonen Einblick in die Aussage-
kraft der Namen und ihrer Ent-
stehung. Mit dem ersten Band
des «Ortsnamenbuchs des Kan-
tons Bern (alter Kantonsteil)»
von 1976 beginnen die reichen
Schatze der Berner Forschungs-

stelle fiir Ortsnamen, welche
Paul Zinsli mit seinen Mitarbei-
tern in miihsamer Kleinarbeit
aufgebaut hat, zuginglich zu
werden. Als Bestseller erwies sich
der reichlich mit Bildern und
Karten ausgestattete Band «Wal-
ser Volkstum in der Schweiz, in
Vorarlberg, Liechtenstein und
Piemont» (1968), eine grossartige
Gesamtdarstellung von - «Erbe,
Dasein und Wesen» dieses «Al-

penvolkesy vom Hochmittelalter
bis zur Gegenwart. Davon ist vor
kurzem eine fiinfte, nochmals
stark erweiterte Auflage erschie-
nen — ein feines Geschenk des Ju-
bilars zu seinem 80. Geburtstag!

So mag Paul Zinsli der Wert-
schiatzung und des Dankes von
Forschern und Freunden, von
Schiilern und vielen Lesern ge-
wiss sein. Rudolf Triib

Sprach- und Mundartpflege bei uns

Im Jahr 1984 ist von Daniel
Erich Weber die Studie «Sprach-
und Mundartpflege in der
deutschsprachigen Schweizy er-
schienen.

Der Verfasser skizziert zu Beginn
die Entstehungsgeschichte des
Deutschschweizerischen Sprach-
vereins, bei dessen Griindung im
Jahre 1904 vornehmlich der
Schutz der deutschen Sprache in
der Schweiz vor der Bedringung
durch das Franzosische im Vor-
dergrund stand. Zur Sprache
kommt bei Weber natiirlich auch
der Bund Schwyzertiitsch, dessen
Griindung 1938 in einer Zeit er-
folgte, wo sich ein entschiedenes
sprachlich-politisches Abriicken
von Hitlers Drittem Reich auf-
dringte.

Webers Buch enthilt manche
bedenkenswerte Anregung. So
schlagt der Verfasser vor, der
Deutschunterricht unserer Schu-
len misse den Schillern die
Kenntnis der von der Schrift-
sprache bedrohten Eigenart un-
serer Dialekte vermitteln; die
Mundartpflege sollte in den
Schulen der deutschen Schweiz
vermehrt Fuss fassen konnen.
Weber weist auch mit Recht dar-
auf hin, dass wir Deutschschwei-
zer dazu neigen, die Schwierig-
keiten der Erlernung der Hoch-
sprache allgemein zu unterschét-
zen. Der Autor geht sogar so
weit, unsere «Zweisprachformig-

keit» als «kognitive Uberlastung
des Deutschschweizersy zu wer-
ten. Er empfiehlt deshalb «gross-
te Toleranz in der Beurteilung
schriftsprachlichen  Ausdrucks,
Toleranz, die als wichtigste limi-
tierende Norm den Massstab der
Verstehbarkeit anwenden wiir-
de». In diesem Punkt allerdings
konnen wir Weber nicht folgen.
Besagtes Kriterium der Versteh-
barkeit mag gegeniiber einem das
Deutsche mithsam radebrechen-
den Gastarbeiter am Platze sein;
von einem Deutschschweizer
aber mit 9- bis 12jihriger Schul-
bildung darf man auch heute
noch die korrekte und sichere
Handhabung der Standardspra-
che erwarten: Hochdeutsch ist
nach wie vor lernbar.

Der Titel des Buches weckt fal-
sche Vorstellungen, beschligt es
doch nur einen beschrinkten
Teil dessen, was der unvoreinge-
nommene Leser aufgrund des
Stichwortes «Sprach- und Mund-
artpflege in der deutschsprachi-
gen Schweizy» zu erwarten be-
rechtigt ist. Hiezu nur einige we-
nige Andeutungen: Neben dem
Deutschschweizer Sprachverein
und dem Bund Schwyzertiitsch
gibt es hierzulande weitere be-
deutende und um die Sprachpfle-
ge hochverdiente Gremien wie
den Walliser Rottenbund, die
Biindner Walservereinigung und
die Deutschfreiburger Arbeitsge-



meinschaft; sie werden vom Au-
tor kaum eines Wortes gewiir-
digt. Radio und Fernsehen, de-
ren sprachpflegerische (und lei-
der auch sprachverderbende)
Wirkung unbestritten ist, sind
ausgeklammert. Auch von der
umfangreichen schweizerdeut-
schen Mundartliteratur — so ist
zu erginzen —, ja selbst von den
«Sprachecken» mancher Zeitun-
gen geht eine betrachtliche Aus-
strahlung aus; auch dieser Punkt
bleibt hier unberiicksichtigt,
nicht zu reden von den zahlreich
heute vorliegenden, staatlich ge-
forderten Mundartworterbii-
chern und -sprachlehren, deren
Einfluss nicht unterschitzt wer-
den sollte. Und wie steht es um
die Pflege der Muttersprache im
Elternhaus? Auch dieser funda-
mentale Aspekt wird mit Still-
schweigen iibergangen.

Schwer wiegt Webers Vorwurf,
die Sprachpflege in der deut-
schen Schweiz leide an einem
«Theoriedefizity; es behaupte bei
uns, im Gegensatz zur Situation
in der Bundesrepublik, ein
«sprachpflegerischer Subjektivis-
musy» das Feld. Den Beweis fiir
diesen pauschalen Vorwurf des

Dilettantismus in der Deutsch-
schweizer Sprachpflege bleibt
uns Weber allerdings schuldig.
Schade auch, dass der Autor es
unterlassen hat, dem Leser an-
hand eines praktischen Fallbei-
spiels deutlich zu machen, wie er
sich sprachpflegerische Entschei-
dungen aufgrund eines — nicht
niher erliuterten — «umfassen-
den wissenschaftlichen Kommu-
nikationsmodells»y und «inte-
grierter Kommunikationspflege»
eigentlich konkret vorstelit.

So kann man sich des Eindrucks
nicht erwehren, Weber habe sich
seine Aufgabe im theoretischen
Teil seiner Arbeit zu leicht ge-
macht. Von diesem Mangel aber
einmal abgesehen, ist sein Buch
eine fliissig geschriebene, lesens-
werte, engagierte Studie, deren
Bedeutung vor allem auf dem
sorgfaltig dokumentierten ge-
schichtlichen Kernstiick sowie
auf den verstindnisvollen, der
Mundartpflege in der Schule ge-
widmeten Kapiteln liegt.

Alfred Egli

Daniel Erich Weber, Sprach- und Mundartpflege

in der deutschen Schweiz. Sprachnorm und
Sprachdidaktik im zweisprachigen Staat. Studia
Linguistica, Bd. 9. Verlag Huber, Frauenfeld
1984. Fr.74.—.

Neuauflage der Ziircher Volksbotanik

Walter Hohn, der hervorragende
Zurcher Naturforscher, hat noch
in hohem Alter im Kanton Zii-
rich die lebenden mundartlichen
Bezeichnungen fiir Pflanzen wie
fiir Haustiere und wildlebende
Tiere gesammelt, das volkstiimli-
che Wissen um Pflanzen und Tie-
re (in Volksmedizin, Redens-
arten, Bauernregeln, Namen
usw.) zusammengetragen und
eine umfangreiche Fachliteratur
seit dem 16.Jahrhundert ausge-
wertet. Daraus hat er zwei um-
fangreiche Aufsitze zur Ziircher
Volksbotanik bzw. Volkstierkun-
de gestaltet und mit eindriickli-
chen eigenen Federzeichnungen

bereichert. Diese beiden Arbei-
ten wurden in der «Vierteljahrs-
schrift der Naturforschenden
Gesellschaft in Ziirichy verof-
fentlicht und dann — dem Vor-
bild der Schaffhauser Arbeiten
von G. und B. Kummer folgend —
mit Hilfe des Bundes Schwyzer-
titsch als® Broschiiren im Um-
fang von 100 bzw. 140 Seiten
herausgegeben.

Kiirzlich hat nun der Verlag
Rohr in Ziirich die seit einiger
Zeit vergriffene Volksbotanik
neu aufgelegt, so dass also beide
Hefte wieder erhiltlich sind,
greifbar fur den Mundartfreund
wie fiir den Volkskundler, beson-

ders aber fur Kindergirtnerin-
nen und Lehrer der Volksschule.
Es ist zu wiinschen, dass solche
Publikationen in weitern Gegen-
den unternommen werden, denn
das mundartliche Wortgut im
Bereich der Pflanzen und Tiere
ist besonders gefahrdet, und
selbst gutgemeinte Sammlungen
in Zeitschriften sind nicht zu-
ganglich genug. Wer macht sich
an die Arbeit? Rudolf Triib

Walter _Hohn-Ochsner,. Pflanzen—in  Ziircher
Mundart und Volksleben. Ziircher Volksbotanik.
Verlag Hans Rohr, Ziirich 1972, Nachdruck 1986.
Fr.19.80. — Walter Hohn-Ochsner, Tierwelt in
Ziircher Mundart und Volksleben. Ziircher
Volkstierkunde. Verlag Hans Rohr, Ziirich 1976.
Fr.19.80.

Solothurner
Geschichten

Zwolf Jahre nach dem Erschei-
nen der «Solothurner Sagen» hat
Elisabeth Pfluger einen zweiten
Band mit Sammlungen des loka-
len und regionalen Sagenguts
veroffentlicht, diesmal unter dem
Titel «Solothurner Geschichteny.
Der im Aare-Verlag Solothurn
erschienene und von Oskar Fluri
mit Zeichnungen reich ausgestat-
tete Band umfasst nicht weniger
als 269 Nummern. Die geschicht-
lichen Sagen des ersten Teils er-
zihlen von Wassernot und Erd-
rutschen, berichten iiber Person-
lichkeiten der Solothurner Ge-
schichte wie Barbara von Roll,
Niklaus Wengi oder Hans Roth
und rufen Ereignisse aus der Zeit
der Feudalherrschaft, der Refor-
mation oder des Bauernkriegs
wieder in Erinnerung. In einem
zweiten Teil sind die Heiligenle-
genden und die Geschichten um
Wegkreuze, Bildstocklein und
Kapellen enthalten. Der dritte
Abschnitt schliesslich fithrt mit
den Dorfgeschichten ins Leben
der Landschaft und hilt fest, was
die Menschen der damaligen Zeit
beschiftigte, namlich Grenzstrei-
tigkeiten, Politik, Sitten und
Briauche, Brinde, Dorforiginale
usw.



	Sprach- und Mundartpflege bei uns

